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Resumo

O tema desta pesquisa é a poesia brasileira contemporanea em dialogo com a
tradicdo literdria. Objetiva-se analisar alguns poemas de Os resistentes
(2001), de Alexei Bueno, e sua relacdo com poetas e obras do passado,
especialmente, com o livro Meu coragdo desnudado (1981), de Charles
Baudelaire. Assim, esse retorno a tradicdo, considerado por alguns criticos
como um anacronismo empobrecedor ou, por outros, como um solo fértil
para a criagdo literaria, justifica essa investigacdo especifica na poesia de
Alexei Bueno. Para este fim, o presente estudo embasar-se-4 em livros e em
artigos de diversos autores que enfocam a nocéo de anacronismo e o didlogo
com a tradicdo na poesia contemporanea, como Célia Pedrosa (2001), Flora
Silssekind (1998), lumna Maria Simon (1999; 2015), entre outros. Além
disso, a discussao serd norteada pelas observacdes de Marcos Siscar (2007),
objetivando compreender as nogdes de “sacrificio” e de “reversibilidade”
(SISCAR, 2007) na poesia de Baudelaire e de Alexei Bueno e como elas
dialogam em Os resistentes.

Palavras-chave: Poesia brasileira contemporanea. Tradicéo literaria. Alexei
Bueno. Os resistentes.

Abstract

The theme of this research is contemporary Brazilian poetry in dialogue with
the literary tradition. The aim is to analyze some poems by Alexei Bueno's
Os resistentes (2001) and his relationship with poets and works of the past,
especially with Charles Baudelaire's book Meu coracdo desnudado (1981).
Thus, this return to tradition, considered by some critics as an impoverishing
anachronism and by others as a fertile ground for literary creation, justifies
this specific investigation in the poetry of Alexei Bueno. To this end, the
present study will be based on books and articles by several authors that
focus on the notion of anachronism and dialogue with tradition in
contemporary poetry, such as Célia Pedrosa (2001), Flora Stssekind (1998),
lumna Maria Simon (1999, 2015), among others. In addition, our discussion
will be guided by the observations of Marcos Siscar (2007), aiming to
understand the notions of "sacrifice” and "reversibility" (SISCAR, 2007) in
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the poetry of Baudelaire and Alexei Bueno and how they dialogue in Os
resistentes.

Keywords: Contemporary Brazilian poetry. Literary tradition. Alexei Bueno.
Os resistentes.

Introducéo

Para a critica e professora universitaria Célia Pedrosa (2001), no cenario
cultural brasileiro contemporaneo, a vitalidade do debate sobre a questdo poética pode
ser atestada ndao apenas pela constatacdo da pluralidade de dicgdes liricas que encontram
espaco para publicacdo e circulacdo midiatica e académica, mas, também, pelas
inimeras discussdes sobre o sentido da poesia hoje e de uma de suas mdaltiplas
caracteristicas: a relacdo estabelecida por alguns poetas com a tradi¢do literaria. Em
vista disso, este estudo propde a leitura da poesia de Alexei Bueno, considerando o
vinculo que ele estabelece com outros poetas, como Charles Baudelaire.

O poeta de As escadas da torre (1984), com mais de trés décadas de producéo
e dezesseis livros de poesia publicados, atua também como critico, tradutor e editor, o
que parece infundir a sua lirica uma certa consciéncia histdrica vinculada ao saber
secular. Por esse e outros motivos, a critica literaria tece elogios quanto a qualidade de
sua obra. Porém, a tendéncia a revitalizacdo da tradicdo, apresentada como linha de
forca de sua poesia, constitui-se um desafio para os estudos sobre poesia brasileira
contemporanea, pois ainda ha uma no¢do de anacronismo empobrecedor que permanece
na mentalidade de alguns criticos e académicos que observam esse fenémeno. Por isso,
Carlos Eduardo Marcos Bonfa afirma que, embora essa noc¢ao seja pejorativa e a poesia
de Alexei Bueno esteja muito suscetivel a ser interpretada como anacrénica, € possivel

deslocar essa negatividade,

[...] seja na Histdria seja na poesia, interpretando Alexei Bueno como um
contempordneo em seu sentido mais auténtico, revelando como nele
contingéncia e transcendéncia se interpenetram em nome de uma profunda
exploracdo da condicdo humana (BONFA, 2016, p. 66).

Portanto, ao considerar essa relacdo com a tradicédo literaria em seu discurso
poético, algumas questdes vém a tona. Para Solange Fiuza Cardoso Yokozawa e

Alexandre Bonafim, as mais “[...] diversas tradicOes sdo acessadas por poetas na
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atualidade, indo do passado mitico a Baudelaire e ao Modernismo de Bandeira,
Drummond e Cabral” (YOKOZAWA & BONAFIM, 2015, p. 7); logo, a qual tradi¢do
(ou a quais tradicOes) se filia a poesia de Alexei de Bueno? E, ainda, 0 uso de esquemas
formais e de temas retomados do passado resultam em mera reproducdo ou ocorre a
transformacdo do modo de expressdao para uma necessidade expressiva atual? As
respostas a essas perguntas sdo uma das razfes para se pensar criticamente a lirica de
Alexei Bueno.

Além disso, pressupondo que o retorno ao passado ndo é sinénimo de falta de
criatividade ou apenas uma tentativa de estabelecimento e permanéncia entre 0s nomes
canonizados (SUSSEKIND, 1998), esta pesquisa apresenta uma possibilidade de leitura
de alguns poemas de Os resistentes (2001). Para isso, convoca,em um primeiro
momento,Célia Pedrosa (2001), lumna Maria Simon (1999; 2015), Susana Scramim
(2012), entre outros, para pensar a relacao entre poesia e tradicdo literaria. Em seguida,
a discussdo serd norteada pelas observagdes de Marcos Siscar (2007), objetivando
compreender as nogdes de “sacrificio” e de “reversibilidade” (SISCAR, 2007) na poesia

de Baudelaire e de Alexei Bueno e como elas dialogam em Os resistentes.

A tradicdo literaria e a poesia contemporéanea de Alexei Bueno

Os recentes caminhos da poesia brasileira, segundo Antonio Carlos Secchin
(1996), sdo diversos e oscilam entre a vanguarda, a tradicdo e a contradicdo. Nesse
panorama, essa manifestacdo artistica enfrenta “[...] sucessivas decretagdes de morte —
mas ela, sempre renascida em constantes metamorfoses, ndo parece incomodar-se com
isso” (SECCHIN, 1996, p. 110). Sendo assim, a critica atual debruca-se sobre as
facetas da poesia produzida no Brasil, ap6s a década de 1980, e os julgamentos sobre
um de seus aspectos, o anacronismo, estabelecido no didlogo com a tradicéo literéria,
adquire conotacg0es diferentes, e, nesse cenario, ha divergéncias criticas.

Por exemplo, para lumna Maria Simon, em “Consideragdes sobre a poesia
brasileira em fim de século” (1999), ha duas linhas majoritéarias para a poesia produzida
a partir da década de 1980: a pluralizacdo de tendéncias e uma retradicionalizagdo dos
procedimentos criativos, que “[...] se tornaram anacronismos, isto é, recursos poéticos

que prescindem da experiéncia e da propria poesia, reduzidos ao culto de géneros,
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referéncias e alusbes de si mesmos” (SIMON, 1999, p. 35). Ao seguir esse esteio, a
poesia estd, segundo a autora, fadada ao beletrismo e ao preciosismo verbal.

Em artigo mais recente, intitulado “Retradicionalizagdo frivola. O caso da
poesia”(2015), Simon confere a essa poesia nuance paradoxal, visto que a producéo
literdria contemporanea € sucessora continua de ciclos vanguardistas, como as poesias
Concreta e Marginal, relutantes a tradicdo, e de manifestacbes antiformalistas, que
valorizam a espontaneidade e o cotidiano. No entanto, o apotedtico cenério pluralistada

poesia

[...] ficou reduzido, simplesmente, & condi¢do de materiais disponiveis, isto é,
a um conjunto de técnicas, procedimentos, temas, angulos, mitologias, que
podem ser repetidos, copiados e desdobrados, num presente indefinido, para
durar enquanto der, se der. Pode-se dizer que, na cena contemporanea, a
tradicdo j4 ndo é o que permite ao passado vigorar e permanecer ativo,
confrontando-se com o presente e dando uma forma conflitante e sempre
inacabada ao que somos (SIMON, 2015, p. 213).

Em suma, o pluralismo de vozes na lirica contemporanea nacional seria
sintomético, fruto da inconsisténcia histérica e da incapacidade de testemunhar o
presente. Segundo lumna, o parasitismo do canone decorre do culto exacerbado e da
(re)criacdo de géneros e formas ja consagradas pela tradicdo, totalmente
descomprometido com a experiéncia presente, com 0s anseios contemporaneos e a crise
socioeconémica instituida. Ou seja, esse retorno anacrénico ao passado que prevalece
na poesia brasileira atual é indicio de sua incapacidade de posicionamento critico diante
da catastrofe contemporanea que assola as artes e, consequentemente, a sociedade.

Outrossim, Célia Pedrosa demonstra uma posicdo contraria a essas
consideraces que indicam a frivolidade da poesia contemporanea em didlogo com a
tradicdo literaria. A reflexdo proposta pela pesquisadora confronta as afirmacdes de
Flora Sussekind (favoravel a abordagem anacrbnica em poéticas, como a de Carlito
Azevedo) a visada critica de lumna Maria Simon e conclui que o didlogo com a tradicao
ndo deve ser compreendido como mera “[...] citagdo decorativa e despersonalizada,
como parece crer lumna Simon. Ao contrario, € garantia de construgdo de um estilo
proprio ao autor e a0 mesmo tempo de uma tendéncia poética de redefinicdo do tempo
lirico” (PEDROSA, 2001, p. 9).
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No cenario do debate sobre os caminhos da poesia brasileira na
contemporaneidade encontra-se, também, a afirmacéo de Susana Scramim, que rebate

abertamente a proposta de Simon, dizendo:

Se ha a retomada, ou ainda como proponho, se ha a “per vivéncia” de
elementos do passado na arte, e, portanto, na poesia contemporanea, esses
elementos estdo vivos. Esta sim é uma relagdo viva, porém residual, sim
residual, uma vez que eles subsistem enquanto faisca, enquanto possibilidade,
entretanto tem outra razdo de ser que nao aquelas que tiveram em seus outros
modos de vida. (2012, p. 128, grifo da autora)

Dessa forma, o dialogo estabelecido entre a poesia contemporanea e 0sS
elementos da tradicdo literaria é apontado como residual, mas enquanto possibilidade de
criagdo, pois tais elementos, quando retomados, assumem outra posi¢cdo no tempo,
outros modos de vida e outros significados. Nessa mesma perspectiva, italo Moriconi

afirma;

Alexei Bueno satura sua poesia de referéncias classicas e catolicas, buscando
legitimar um surpreendente e pretensioso nos universal por quem o poeta
pretende falar, exortando a humanidade a denegar o mundano (ele néo faz por
menos). Mas ao invectivar contra a civilizacdo hedonista, o poeta produz
algumas metaforas e passagens fortes que encenam de maneira eficaz os
dramas éticos de nosso tempo. Alexei sabe infundir pathosa seus versos. [...]
Buscando reaclimatar na poesia brasileira o verso longo, as cadéncias e o
estilo compositivo da grande poesia portuguesa de Fernando Pessoa e Cesario
Verde, tentando por ai quem sabe uma religagdo com o género de discurso
salmaodico [...]. Seja como for, o programa estético aqui se coloca a servico
de um projeto ideoldgico abrangente de reacdo cultural, no sentido de reacéo
erudita, no mesmo passo que ofensiva cat6lica tentando recuperar espago
moral e imaginario. Trata-se de um caso de total aversdo da poesia literaria
pela poesia e pela cultura da midia. O cultivo do espirito é proposto como
antidoto ao cotidiano das massas, dado como perverso e desprezivel (1998, p.
23). E necessario aproveitar essa citacdo, comenta-la, inserindo-a na
argumentacdo. A sobreposicdo com a passagem de Enzensberger é muito
radical.

A guisa dessa visada critica, a poesia de Alexei Bueno assume um carater
individual que dialoga com a tradi¢do, com poetas de tempos passados, ancestrais que
firmam suas vozes no presente, como pontos referenciais. Isso confere identidade ao
discurso poético que, ao seu modo, produz novos sentidos e se coloca a servi¢o de uma
reacdo cultural ndo panfletaria, mas politica. Ou seja, 0 poeta, ao estabelecer relagdes

conscientes entre o presente e o passado, propde que a poesia resista as contradicdes do
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mundoatual. Essa premissa € a chave de leitura adotada por este estudo para interpretar
osmovimentos poeticos de Os resistentes, procurando demonstrar como eles dialogam

com a poética em fragmentos de Meu coracéo desnudado, de Charles Baudelaire.

Alexei Bueno, leitor de Baudelaire

Meu coracdo desnudado (ou Meu coracgao a nu - 1981), cujo titulo em francés
€ Moncoeur mis a nu, talvez seja uma das obras de Baudelaire em que mais tensdes
insollveis comparecam. Isso acontece porque sua estrutura € uma incdgnita, ja que o
livro nunca foi concluido. O texto a que temos acesso hoje € um projeto, um rascunho
de ideias, de apontamentos e de anota¢cdes sumarias de episddios do cotidiano. Sobre a
organizacdo e a publicacdo dessas notas pessoais de Baudelaire, Thiago Mattos de

Oliveira comenta;

Trata-se de uma laténcia, de uma virtualidade. Os modos de resolver essa
tensdo sdo varios. Alguns resolveram ver ai um diario intimo; o que era
hesitacdo, projeto, processo... torna-se um didrio intimo e pessoal. Dai a
primeira publicacdo integral de Moncoeur mis a nu, pelas mdos de
EugeéneCrépet, em 1887, ter contado com o titulo Journaux intimes. Outros,
como Didier (1973) e Pichois (2001), preferiram ver Moncoeur mis a nu com
um texto em si: o0 inacabado, o0 rascunho, o provisério fazem parte do texto,
sdo significativos, sdo parte de uma poética (OLIVEIRA, 2015, p. 15-16).

As contradicdes para classificar e, principalmente, compreender essa obra
comecam com a escolha de seu titulo. Seu primeiro editor, como pudemos observar no
comentario em recorte, escolheu dar-lhe o nome de Diario intimo, porém, em suas
correspondéncias, Baudelaire, com certa frequéncia, refere-se ao seu projeto literario
como Moncoeur mis a nu. Ao revisitar as cartas do poeta, Marcos Siscar explica que
“[...] ao que tudo indica, com este titulo, Baudelaire pretende traduzir Myheart lead
bare(meu coragdo a nu, ou desnudado), titulo emprestado de Edgar Allan Poe”
(SISCAR, 2007, p. 182), autor a quem o poeta francés considera um de Seus

intercessores:

Higiene. Conduta. Método. — Juro a mim mesmo tomar, de hoje por diante, as
seguintes regras como regras eternas da minha vida:

Rezar todas as manhas minha oragéo a Deus, reservatorio de toda a forca e
de toda a justica, a meu pai, a Mariette e a Poe, como intercessores [...]
(BAUDELAIRE, 1981, p. 149, grifos do autor).
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Para Edgar Allan Poe, Meu coracéo a nu deveria ser “[...] o titulo fantasioso do
livro mais ambicioso jamais escrito, embora muito simples; um pequeno livro que
abriria o caminho para o ‘renome imortal’” (SISCAR, 2007, p. 182-183, grifo do autor).
Ainda de acordo com Siscar, inspirado e dialogando com esse intercessor no mundo das
Letras, Baudelaire resolve enveredar-se pela laboriosa tarefa de desnudar seu coragao.
Entretanto, essa afirmacdo ndo deve ser interpretada de maneira rasa, pois ao dar esse
titulo as suas notas pessoais, ele ndo apenas revela uma ambicdo de tornar-se imortal,

mas um desejo de provocar:

Da vaporizacao e da centralizacdo do Eu. Nisto se resume tudo.

De uma certa fruicdo sensual na sociedade dos extravagantes.

(Eu penso comecar Meu coracdo Desnudado seja onde for, seja como for, e
continua-lo dia a dia, conforme a inspiracdo do dia e da circunstancias,
contanto que a inspiragdo seja viva.) (BAUDELAIRE, 1981, p. 51).

Entre a “vaporizacdo” e a “centraliza¢do” da subjetividade em uma sociedade
extravagante, cuja fruicdo chega ao sensual, a obra seria concebida. O texto surge dessa
relacdo conturbada e excitante entre o eu e 0 mundo, e se impde. “Diante dessa posi¢ao
problematizada do sujeito, o discurso experimenta os variados modos da “impostura”,
por meio de raciocinios que, num primeiro momento, se oferecem como sofismas
artificiosos e violentos” (SISCAR, 2007, p. 184) e culminam em ironia, em 6dio, em
asco e em resisténcia as politicas literarias, as filosofias dominantes e as ideologias
politicas que alimentam a miséria em uma sociedade em plena moderniza¢do. “Em
Baudelaire, a impostura — tanto no que ela envolve de engano quanto de afronta — é um
modo de postura” (SISCAR, 2007, p. 184). Vejamos um exemplo desse “modo de

postura” em franco exercicio:

O que eu penso do voto e do direito de elei¢do. Direitos 0 homem.

O que hé de vil numa funcéo qualquer.

Um dandi ndo faz nada.

Concebeis um dandi falando ao povo, a ndo ser para o achincalhar?

Ndo ha governo razoavel e seguro a ndo ser o aristocratico.

Monarquia ou republica, baseadas na democracia, sdo igualmente absurdas e
falsas.

Nojo imenso dos cartazes.

S6 existem trés seres respeitaveis: o padre, o guerreiro, o poeta. Saber, matar
e criar.
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Os outros homens sdo talhaveis e corveaveis, feitos para a cavalarica, vale
dizer, para exercer o que chamam de profissdes (BAUDELAIRE, 1981, p.
73).

Nessa anotacdo aparentemente desarticulada, a “impostura” se firma mesmo
quando estd envolvida em alguns equivocos e, a partir dela, pode-se inferir que as
contradi¢cBes em Baudelaire sdo indicios de uma crise na poesia moderna. Ao dizer que
0 guerreiro, 0 padre e 0 poeta sd0 0s que merecem honra em oposiGao aos preceitos
politicos, o poeta amplia uma visdo de mundo, visto que esses sdo os que exercem “J...]
funcdes sociais que se guiam pela ordem do sacrificio e da reversibilidade” (SISCAR,
2007, p. 179-180). Essas figuras sdo metéaforas da poesia em crise, que assiste seu
préprio abate e agoniza frente ao progresso da modernidade. No entanto, embora esteja

em posicao de vitima, a “ordem da reversibilidade” a impele a resisténcia:

A func@o do sacrificio, entretanto, nfo é a de gerar um beneficio moral, de
retificar o erro e, de certo modo, de redimir a culpa (como sugere parte da
critica do poeta). Em Baudelaire, o sacrificio é sem redencéo. Trata-se, antes
de uma dramatizacdo — ndo exatamente afirmacdo ou sintoma — da violéncia
simbdlica pela qual se instituem os lagos culturais que dao sentido a poesia
(SISCAR, 2007, p. 180-181, grifos do autor).

Observar esses aspectos em o0 Meu coragdo desnudado nos permite lancar um
olhar sobre a poesia de Alexei Bueno que, ao nosso ver, também se guia pela “ordem do
sacrificio e da reversibilidade” e ndo pretende superar as contradicdes em Baudelaire.
Ao contrario, 0 poeta contemporaneo apreende o significado de resistir pela palavra
poética a partir dos rascunhos da obra inacabada do poeta moderno. A poética em Os
resistentes (2001), por exemplo, é permeada pelo odio, pela ironia e pelo asco,
denunciando a violéncia simbdlica em um contexto social muito especifico: as Gltimas
décadas do século XX em uma nacgdo periférica com marcantes tracos de
subdesenvolvimento, mesmo ap6s um periodo de intensa industrializacdo e abertura
para o0 mercado internacional.

Em sua poesia, Alexei retorna ao passado para pensar seu tempo. No entanto,
com certa frequéncia, sua obra é acusada de ser neoconservadora, visto que o didlogo
com varias tradicOes aparentemente tornam-na distante do presente. Desde de sua
primeira publicacdo, As escadas da torre (1984), tudo parece ruinas. J& em Poemas

gregos (1985), os temas helenisticos sdo passiveis de uma andlise que, superficialmente,
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acusaria o poeta de passadista. Mas as camadas mais profundas desses e de outro livros
revelam que ndo “[...] se trata de passadismo. Trata-se de uma escolha pelo poético, e
nao pelos dogmas que se formam acerca dele” (PASCHE, 2015, p. 179).

Os resistentes € um desses livros que declaradamente acessa inumeras
tradicdes e em seu titulo ja revela algo intrinseco a dic¢do do poeta: sua necessidade de
resistir pela poesia, revelando sua consciéncia histérica. Em pouco mais de 60 paginas,
encontramos doze poemas ou movimentos em versos livres que entrelagam abertamente
as vozes do passado com a voz irdnica e em colera de um sujeito lirico inserido no
tempo presente. Basta notar que as epigrafes sdo citacBes do canto 1X da Odisseia,de
Homero, do capitulo 18, do livro biblico de Apocalipse e de um trecho de Moncouer
mis a nu, o0 que nos leva a concluir que essas referéncias tematicas, recolhidas de certas
tradicdes, dizem muito do que vamos encontrar nos textos.

No prefacio intitulado “Contra a letargia da morte”, Ruy Espinheira Filho
explica que para os Romanticos a verdadeira funcdo da poesia € “[...] despertar-nos da
letargia da morte, para um sentido mais pleno da vida” (ESPINHEIRA FILHO, 2001, p.
9). Para ele, toda poesia digna deste nome, e ndo apenas a do Romantismo, possui essa
funcdo. A palavra letargia pode ser compreendida como a incapacidade ou a estado de
profunda inconsciéncia, semelhante ao sono profundo. Quando essa palavra é conjugada
a palavra morte, o sentido dessa Ultima € ampliado. Morte pode significar alienacao,
perda de carater e de si mesmo. Portanto, os poemas em Os resistentes “[...] explodem
detonados por um impulso desmistificador ou denunciador de valores aceitos, que
ameagam a esséncia mesma do ser humano, que o nivelam por baixo e impdem a
banalizagdo como medida universal”, afirma Ferreira Gullar (2001, p. 7), e, assim, 0

primeiro movimento explode ao referenciar o passado e corroé-lo:

|

J& houve um homem chamado Ninguém, que ainda é todos nés
E lutava

Contra as ondas grisalhas

E os longes muito maiores que um grito.

N&o tinha espada de ferro,

Mas sé o bronze macio que corta tdo pouco.

De quatro rodas de couro

Lhe eram os rudes escudos, de abeto e betume os seus barcos esguios
E as vestes

Da alva lanugem de ovelhas: a tunica rota

E o curso barrete encardido nas auras geladas da noite.
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Suas fogueiras no entanto crepitam ainda

Nos nossos olhos vazios,

A sua voz nos convida ou ordena ao calar-se dos ventos
E seus poentes nos sangram,

Nos cobrem de parpura imida as almas velozes.

Um outro hoje domina, que ndo é um gigante faminto
De um olho s6, nem o deus irritado do mar.
Seu nome é Todos, que ndo é nenhum de nos.
Todos pisa
Com armas mais do que o ferro nos que ndo o sdo hem o querem.
Donzela alguma dos céus nos guiara contra ele.
O sangue
Que ele perscruta e transmuta, ainda nosso, talvez nos guiara
Na grande guerra incruenta. Pois ele é o Senhor da Crueldade
E a nds sé resta roé-lo por dentro
Quais ratos
Ou virus
Ou cancros. N6s somos 0s resistentes da guerra
Silenciosa. Nés corroeremos 0 monstro
Chamado Todos, que é na verdade ninguém.
(BUENO, 2001, p. 23-24)

De acordo com a analise aqui desenvolvida, esse é o poema mais ameno do
livro. O convite a resisténcia parte de um tom reverente que desmistifica a figura do
herdi grego Odisseu. No canto 1X de a Odisseia, em sua viagem de retorno ao lar, ele
encontra um ilha com enormes ciclopes de um olho s6. Para salvar a si e seu
companheiros, Odisseu mente seu nome e diz que se chama Ninguém, cumprindo uma
profecia que, segundo o ciclope derrotado por ele e cego por ter tido seu Unico olho
perfurado, se cumpriria em um viajante destemido que viria causar desonra ao lider dos
ciclopes daquela ilha. No poema de Alexei, “Ninguém”, que sdo todos nos, ainda é um
her6i e deve derrotar 0 maior inimigo daqueles que resistem: “Todos” que nao é
ninguém.

Ao convocar a tradicdo e converté-la em resisténcia pela palavra poética, o
poeta pensa a funcdo da arte na contemporaneidade. Afinal, “[...] toda obra literéaria é
antes de mais nada uma espécie de objeto, de objeto construido; e € o poder
humanizador desta construcdo, enquanto construcéo (CANDIDO, 1989, p. 177) que se
verifica nos versos desse primeiro poema.Por exemplo, o uso de tempos verbais que vao
do pretérito ao futuro nos versos livres e que sdo unidos pela conjuncdo aditiva “e”
indicam que as “fogueiras” de outrora ainda crepitam no presente na tentativa de

sobreviver ao futuro.
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Além do mais, 0 poema mantém uma certa constancia nos sons consonantais.
Pode-se observar que a maiorias das palavras tem fonemas oclusivos ou nasais, 0s quais
indicam respectivamente explosao (/b/, /d/, /p/ e It/) e entrave (/m/ e /n/). 1sso mostra
que a escolha de vocabulos para essa composicdo poética tende a contradi¢do entre a
explosividade do embate com “Todos” e uma angustia ao encarar uma provavel
impossibilidade de resisténcia da poesia contra as forgas do mercado.

Ao pensar esses elementos da estrutura em relacdo aos conceitos de
“sacrificio” e “reversibilidade” da poesia baudelairiana, infere-se que Alexei Bueno, ao
resgatar do passado figuras como o Ninguém de Homero, estabelece que a crise de
versos € uma constante até a contemporaneidade. O poeta se vé emparedado entre as
forcas da cultura de massa em um mundo globalizado e sua situa¢do de dependéncia em
uma nacdo periférica, pautada na exploracdo. Assim, as influéncias que a poesia de
Alexei recebe sdo apreendidas ¢ se convertem em uma espéciec de “forca
civilizatoria”(SCHWARZ, 1999, p.), embora ndo consiga enfrentar, a ponto de vencer,
0 desmonte de uma sociedade que vive entre contradigoes.

Em “Direito a literatura” (1989), Antonio Candido faz duas consideragcfes da

relacdo entre literatura e os direitos humanos. Para ele,

[..] a literatura corresponde a uma necessidade universal que deve ser
satisfeita sob pena de mutilar a personalidade, porque pelo fato de dar forma
aos sentimentos e a visao do mundo ela nos organiza, nos liberta do caos e
portanto humaniza. Negar a fruicdo da literatura é mutilar a nossa
humanidade. Em segundo lugar, a literatura pode ser um instrumento
consciente de desmascaramento, pelo fato de focalizar as situacBes de
restricdo dos direitos, ou da negacdo deles, como a miséria, a servidao, a
mutilagdo espiritual. Tanto num nivel quanto no outro ela tem muito a ver
com a luta pelos direitos humanos (p. 186).

O projeto artistico de Alexei Bueno é uma reacdo erudita aos principios do
mercado e aos apelos midiaticos, servindo como uma espécie de antidoto contra a
barbérie, porque pretende organizar o mundo em caos. E valido pontuar que Meu
coracdo desnudado, de Baudelaire, € um projeto em construcdo, cujas inten¢es nao se
concretizaram como em Os resistentes. No entanto, 0 poeta contemporaneo nao
demonstra um anseio em superar a obra do poeta moderno, mas incorpora elementos da
poética baudelairiana dos fragmentos para compor versos encolerizados que focalizam a

“restricdo dos direitos, ou a negacdo deles, como a miséria, a serviddo, a mutilagcdo
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espiritual” (CANDIDO, 1995, p. 186), conforme demonstram os versos do segundo

canto do livro:

NOs ndo queremos nada,

No6s ndo necessitamos de nada,

N&o necessitamos da necessidade, a forjada, a buscada necessidade.

N&o comeremos os misseis inteligentes

Nem beijaremos as geladeiras com computadores estatisticos nas portas.
Preferimos abrir as portas e olhar o que tém dentro.

Noés queremos usar as nossas maos, 0s nossos dedos, 0s nNOssos pés e 0s
nossos dentes

Assim como as partes nojentas

E os usamos, antes que virem lama sem terem servido para coisa henhuma.
(BUENO, 2001, p. 25)

Celia Pedrosa (2007) afirma que o fim do século XIX trouxe relevantes
contribuicdes para a reflexdo sobre o papel da literatura na formagdo do homem e, ainda
hoje, se questiona sobre a heranca de poetas modernos, como Baudelaire. No poema
“II”, de Alexei Bueno, as anaforas do pronome pessoal em primeira pessoa ¢ do
advérbio de negacéo, que reverberam no esquema ritmico dessa primeira estrofe, podem

ser lidas a partir do que escreve Baudelaire em Meu coragdo desnudado:

Perdido neste mundo vil, acotovelado pelas multid6es, sou como um homem
fatigado cujo olhar ndo vé atrds, nos anos profundos, sendo desgosto e
amargura, e adiante, uma tempestade que nada de novo encerra, nem
ensinamento nem dor. (1981, p. 47)

No fim, seja no século XIX ou no século XXI, o que parece restar € uma
sensacdo de incapacidade, visto que as maos estariam atadas frente a decadéncia, a ruina
e ao emparedamento. Se Baudelaire sentia-se acotovelado pelo movimento frenético da
multidao, incapaz de olhar o passado, o presente e o “adiante”, o sujeito poético em
Alexei Bueno rejeita todas as “necessidades forjadas” proprias do consumismo. Porém,
mesmo desconfiado de uma projecéo positiva para o futuro e emparedado ao reconhecer
0 seu pertencimento a um “mundo vil”, esse sujeito, diferentemente de Baudelaire,

proclama no poema “III”, de Os resistentes:

Haver4 um momento talvez,
E ndo sera uma revolucdo maior que todas as outras?
Em que sera preciso dizer ndo.

Néo, palavra rotunda, sublime.
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(BUENO, 2001, p. 29)

“Dizer ndo” ¢ ser resistente e o0 poeta sente-Se Seguro nas paginas em branco
para dizé-lo. Baudelaire, atesta a importancia de conservar suas paginas, dizendo: “[...]
pois quero datar a minha colera” (BAUDELAIRE, 1981, p. 47). Alexei também data
seu ddio ao enfrentar a profanacdo de nosso templo, 0 nosso corpo. No décimo primeiro

movimento de Os resistentes, 0 sujeito poético vocifera:

Corpo,
Se algo amei, ndo nos afrescos e as estatuas,
Se em algo senti a harmonia oclusa do Universo,
Se em algo entrevi a mao que move os circulos aténitos dos astros,
Se assisti aos planetas e aos &tomos nas moléculas, as elipses
Sem saudade dos cometas nas parabolas intimas do sangue,
As cordilheiras numas ancas, as vagas explosivas em dois seios,
A verticalidade das florestas entre coxas, o torcer-se
Dos galhos estirados em dois bragos,
E o fundo das lagunas entre labios, e esses brilhos
No vacuo desparzidos em pupilas,
Foi em ti,
Nosso pequeno absoluto miseravel, nosso templo
Condenado que se inflama
Das mesquinhas ruinas que esperam.
Para eles, no entanto, tu, corpo, és a garrafa
De um boliche de mortos. Ah! os amantes
Do assassinato. Nunca antes,
Nem entre os mais barbaros dos barbaros tal gozo do homicidio
Virtual. Ah! o close da arma que dispara
E o éxtase pavloviano do plano sucessivo em que algum corpo
Cuspindo ketchup se estatela contra um muro.
Ah! explosoes,
Ah! prédios que desabam! Automoveis que arrebentam! Avides
Pirotécnicos caindo sobre barcos destrogados.
Fliperama
Das almas atiradas para o Inferno! Ah! o pinballdas vidas, e no entanto
O vento canta la fora apesar deles.

Civilizacdo. Civilizagdo. Civilizacdo é o0 nome dessa merda?

CIVILIZACAO! Os que buscam ensinar aos povos todos as boas maneiras e
a verdade,

Senhores da limpeza e dos processos politicos corretos,

Os defensores dos fracos e dos oprimidos e das liberdades e das verdades do
Mercado,

Os salvadores da espécie humana e os combatentes da maldade,

Merda. Merda. MERDA! Que venham todos,

Que venham todos com Freedome Libertymais 0 nome da puta que os pariu,
Que venha todos com o Capitdo América, o Super Homem, a Mulher
Maravilha e o corno

[...]Jque os gerou

Que venham todos, os bons rapazes, os campedes olimpicos e os génios da
computacéo,

Que venham todos, e como nao temos aviées nem submarinos,
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Quem sabe consigamos esconder uma bombinha nos seus rabos
Para que depois nos batizem: terroristas.
Ah! que venham
Para que ao menos lhes cuspamos. Nosso cuspe
Serd, Civilizacdo, a tua uncéo final. Espera, corpo...
(BUENO, 2001, p. 61-63)

A profanacdo entremeia a sobreposi¢cdo de imagens que vao do fascinio pelo
universo e pela natureza que nascem do corpo-santuario a desgraca de um assassinato,
em que esse mesmo corpo ¢ “garrafa em um boliche de mortos”. Esse homicidio, no
entanto, € virtual e o corpo é profanado pelo processo civilizatério. A velocidade
gradativa do ritmo textual, proxima a um manifesto futurista, nomeia os iniquos e seus
herdis, que nada mais sdo do que personagens ficticios amorfos. Dai a profanacéo se
transfigurar em resisténcia pela poesia, que nada mais ¢ do que um “cuspe” no rosto dos
homicidas virtuais, mas que, ainda assim, pode resistir como enfrentamento as barbaries
de nossa época.

Alexei Bueno esta entre 0s poetas contemporaneos que retornam a tradicao
para absorver de poetas do passado, como Baudelaire, os sentidos de “sacrificio” e de
“reversibilidade” pela poesia. Portanto, resistir significa perceber que ainda somos
dependentes das influéncias, mas também transmutar o que a nos € proporcionado sem
os alheamentos de uma “[...] consciéncia amena do subdesenvolvimento” (CANDIDO,
2003, p.), que pode nos fazer acreditar em generalizagdes que consideram o dialogo de
poetas contemporaneos com a tradicdo algo frivolo.

Consideracoes finais

Ao ser questionado por Alvares Faria sobre qual a utilidade da poesia,

principalmente na contemporaneidade, Alexei Bueno responde:

Esta pergunta €, de fato, tdo infalivel quanto improcedente. Ha coisas que sao
e coisas que servem. Sera que alguém ja se postou perante “A jangada da
Meduza” de Géricault e perguntou “para que serve”? Para que serve o Apolo
de Belvedere, a Sétima Sinfonia de Beethoven, a “Tabacaria” de Fernando
Pessoa, 0 Partenon? Para que serve o Pdo de Aclcar ou as cataratas do
Iguacu? Essas coisas sdo, ndo servem, e sd0 0S marcos para a nossa propria
condicdo de ser. Se alguém abre uma caixa de ferramentas e encontra um
instrumento desconhecido, ai ha sentido em perguntar “para que serve?” Em
arte ndo significa nada, embora ela tenha infaliveis efeitos colaterais como
afinar a sensibilidade, ampliar o autoconhecimento, agugar a compreensao do
mundo, engrandecer o espirito humano e diminuir o peso da morte (BUENO,
In: FARIA, 2009, p. 33).

Revista Sapiéncia: Sociedade, Saberes e Praticas Educacionais - ISSN 2238-3565
v. 7, n. 1 (2018): Numero Especial: | Congresso Nacional de Estudos da Linguagem (CONELI)



A lirica contemporéanea de Alexei Bueno: um dialogo com a tradicéo...
Saulo Martins dos Santos
Pagina |113

Essa resposta bastante articulada a exemplos simples pode ser analisada sob o
viés esclarecedor do texto “Literatura e formagdo do homem” (2012), de Antonio
Candido. Nesse ensaio, a literatura € vista como algo que exprime o homem e depois
atua na sua prépria formacéo intelectual. Incumbe-se a ¢cla a tarefar de “[...] satisfazer a
necessidade universal de fantasia e contribuir para a formacdo da personalidade”

(CANDIDO, 2012, p. 85). Além disso,

[...] a literatura pode formar, mas ndo segundo a pedagogia oficial, que
costuma vé-la ideologicamente com um veiculo da triade famosa, - o
Verdadeiro, o Bom, o Belo, definidos conforme os interesses dos grupos
dominantes, para esforco da sua concepcdo de vida. Longe de ser um
apéndice da instrucdo moral e civica (esta apoteose matreira do G6bvio,
novamente em grande voga), ela age com o impacto indiscriminado da
propria vida e educa como ela, - com altos e baixos, luzes e sombras
(CANDIDO, 2012, p. 84).

Neste estudo, observou-se que a poesia de Alexei Bueno faz viver. Os
movimentos contraditorios da nacdo sdo levados a sério nos versos do poeta, pois, ao
recorrer a tradicdo, ele reconhecidamente conjuga o estético e o histérico aos
acontecimentos do mundo (CAMARGO, 2011). Por isso, 0 presente que reverbera nos
poemas de Os resistentes faculta por meio da linguagem literaria e da organizagdo
formal maior inteligibilidade em relacdo a realidade (CANDIDO, 2012,p. 85).

Compreendemos, assim como Candido, que o texto literario

[...] desperta inevitavelmente o interesse pelos elementos contextuais. Tanto
quanto a estrutura, eles nos dizem de perto, porque somos levados a eles pela
preocupacgdo com a nossa identidade e o nosso destino, sem contar que a
inteligéncia da estrutura depende em grande parte de se saber como o texto
seforma a partir do contexto, até constituir uma independéncia dependente
(CANDIDO, 2012, p. 82, grifos do autor)

Logo, nos poemas analisados o contexto contemporaneo de dependéncia e as
contradi¢cbes em nossa nacdo que ocupa uma posicdo periférica frente aos paises do
centro, sempre envolta em desmandos politicos e econdmicos, ficaram latentes e a
poesia de poetas como Alexei Bueno ainda resiste. Essa resisténcia advém de uma

estrutura formal que, atrelada ao dialogo direto com a poesia decadentista de Baudelaire
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e com outras tradigdes,ndo corrompe nem edifica, mas traz livremente o bem e o0 mal,

“[...] humaniza em sentido profundo, porque faz viver” (CANDIDO, 2012, p. 83).
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